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Gebrauchsanweisung Insekten und Spinnenvertreiber mit Orientierungslicht
Mode d’emploi Répulsif insects et araignées avec lumiere d'orientation
Instruction for Use Insect and Spider Repeller with Orientation Light
Instrucciones de uso Repelente de insectos con luz de orientacién
Istruzioni per I'uso Repellente per insetti e ragni con luce di orientamento
Navod na pouzitie Odpudzova¢ hmyzu a pavukov s orientaénym svetlom
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Gebrauchsanweisung

Insekten und Spinnenvertreiber mit Orientierungslicht
Art.-Nr. 92312

Sehr geehrter Kunde,
Danke fur lhren Einkauf bei uns. Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor
Inbetriebnahme sorgfaltig durch und bewahren Sie diese auf.

Produktbeschreibung/ Inbetriebnahme
Insekten und Spinnenvertreiber ISOTRONIC halt mit ultrahohen Intervall-Ténen
Insekten und Spinnen fern von Keller, Garage, Vorratskammer und Dachboden. Die
integrierte Intervallschaltung verhindert, dass sich die Insekten an den Ton gewdhnen
kbnnen. Zusatzlich verfugt das Gerat Uber einen Ein/Aus ( ON/OFF) Schalter und 2
Lichtfarben als Orientierunglicht bei Nacht.

Stecken Sie das Gerét in eine Steckdose.

Bei der 1. Inbetriebnahme kann ein Testgerdusch erténen

1x Driicken des Schalters : ON / griines LED Licht, das Gerat sendet
2x Driicken des Schalters warmweif3es LED Licht ,das Geréat sendet
3x Dricken auf den Schalter : OFF das Gerét ist ausgeschaltet

Vorsicht: Die hochfrequenten Téne sind nicht horbar, kénnen von empfindlichen
Personen / Kindern aber als unangenehm empfunden werden. Wir empfehlen das
Gerat nicht tagstber im Wohnbereich und in Anwesenheit von Kindern zu
verwenden.

Platzieren Sie den Vertreiber so, dass die Insekten die Mdglichkeit haben, zu fliichten.
Bitte beachten Sie, dass Barrieren wie z.B. Schranke, Sofas, Gartenhauser,
Blumentdpfe oder weiche Oberflachen, wie z.B. Vorhange, Teppiche, die Verbreitung
der Frequenzwellen und die Wirksamkeit reduzieren kdnnen bzw. es langer dauern
kann, bis die Insekten dauerhaft verschwunden sind. Das Gerat sollte so installiert
werden, dass sich die Frequenz wenn moglich ungehindert im Raum ausbreiten kann.
Erfahrungsgemall meiden die Insekten die beschallte Umgebung dann nach weniger
Tagen/Wochen dauerhaft. Ideal vor allem fur den praventiven Einsatz

Technische Daten

Wirkungsbereich: ca. 50 m2 in geschlossenen Raumen
Ausgangsfrequenz: 22-65 Khz

Betriebsspannung: 230V~ /50 Hz

Leistungsaufnahme: ca. 0,2 Watt
Nur fUr Innenrdume



Allgemeine Hinweise
1. Elektrogerate, Verpackungsmaterial usw. gehdren nicht in den
Aktionsbereich von Kindern.
2. Verpackungs- und VerschleiBmaterial (Folien, ausgediente Produkte)
umweltgerecht entsorgen.
3. Die Weitergabe des Produktes sollte mit der dazugehdrigen
Gebrauchsanweisung erfolgen.
4. Anderungen des Designs und der technischen Daten ohne Vorankiindigung bleiben
im Sinne standiger Produktverbesserungen vorbehalten.

Sicherheitshinweise

Wichtig:.

- Gerat nur mit der dafir vorgesehenen Spannung betreiben.

- Eine Reparatur oder andere Arbeiten, wie z.B. Auswechseln einer Sicherung, etc.
darfen nur vom Fachmann durchgefuhrt werden.

- Injedem Fall ist zu prifen, ob das Gerét fiir den jeweiligen Einsatzort geeignet ist.

- Dieses Geréat ist nicht fir die Nutzung durch Personen (einschlie3lich Kinder) mit
verminderten kérperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Fachwissen ausgelegt.

Gewahrleistung

Die Gewahrleistung umfasst die Beseitigung aller Méangel, die auf nicht einwandfreies

Material oder Fabrikationsfehler zuriickzufihren sind. Da ISOTRONIC keinen Einfluss

auf die richtige und sachgeméfe Montage oder Bedienung hat, kann

verstandlicherweise nur die Gewahr der Vollstandigkeit und einwandfreien

Beschaffenheit Ubernommen werden. Es wird weder eine Gewéahr noch Haftung fur

Schaden oder Folgeschaden im Zusammenhang mit diesem Produkt Gbernommen.

Dies gilt vor allem dann, wenn Veranderungen oder Reparaturversuche an dem Gerat

vorgenommen wurden, Schaltungen abgeédndert oder andere Bauteile verwendet

wurden oder in anderer Weise Fehlbedienungen, fahrlassige Behandlung oder

Missbrauch zu Schaden gefihrt haben.

Ihr

ISOTRONIC-Team D-72186 Empfingen
02/2024

Hinweise zum Umweltschutz
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mmm Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Uber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fur das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanweisung oder der Verpackung weist darauf
hin.Die Werkstoffe sind gemafl ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgeréaten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt. Bitte
erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustédndige Entsorgungsstelle.



Mode d’emploi

Répulsif insectes et araignées avec lumiére d'orientation
Art. N° 92312

Cher client,
Nous vous félicitons de l'achat d’'un de nos produits de qualité. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d’utiliser I'appareil et conservez-les précieusement.

Description du produit

Le répulsif contre les insectes et les araignées ISOTRONIC utilise des tonalités a
intervalle ultra-élevé pour éloigner les insectes et les araignées du sous-sol, du garage,
du garde-manger et du grenier. Le mode de fonctionnement intermittent par pulsations
empéche que les insectes ne puissent s’habituer au son. De plus, l'appareil dispose
d'un interrupteur marche/arrét (ON/OFF) et de 2 couleurs de LED comme lumiére
d'orientation la nuit.

Branchez l'appareil sur une prise de courant.

Un bruit de test peut étre entendu lors du premier démarrage

1x appui sur l'interrupteur : ON / LED verte, I'appareil fonctionne
2x appui sur l'interrupteur : LED blanc chaud, I'appareil fonctionne
3x appui sur l'interrupteur : OFF l'appareil est éteint

Attention : Les sons haute fréquence ne sont pas audibles, mais peuvent étre
désagréables pour des personnes/enfants sensibles. Nous vous déconseillons
d'utiliser I'appareil pendant la journée dans le salon ou en présence d'enfants

Positionnez le répulsif de telle sorte que les insectes aient la possibilité de fuir. Veuillez
noter que les « objets-écran » comme les armoires, les canapés ou les surfaces
souples comme les rideaux, les tapis sont susceptibles d’entraver la diffusion des ondes
de fréquence et peuvent réduire l'efficacité ou retarder 'effet de dispersion des insectes.
L'appareil doit étre installé de telle sorte que les ondes de fréquence n’aient aucune
difficulté a se propager dans I'espace. Par expérience, les insectes évitent durablement
'environnement exposé aux ondes sonores aprés quelques jours/semaines.

Caractéristiques techniques

Lieu d'effet: env. 30 m#*330 sq.ft (dans des locaux fermés)
Fréquence de sortie : 22-65 Khz cyclique
Tension électrique : 230 V~ /50 Hz

Consommation d'énergie: environ 0,2Watt

A n'utiliser qu'a l'intérieur! ﬁ



Consignes générales
1. Les appareils électriques, le matériel d’emballage, etc. doivent étre
tenus hors de portée des enfants.
2. L’emballage et le matériel d‘usure (films, produits usagés) doivent étre
évacués sans nuire a I'environnement.
3. La remise d’un produit a un tiers doit é&tre accompagnée de son mode
d‘emploi.
4. Afin d’améliorer constamment nos produits, nous nous réservons le droit d"apporter
des modifications sur le design et les données techniques sans information préalable.

Consignes de sécurité

Important:

- L’appareil doit uniquement étre exploité avec la tension prévue.

- Une réparation ou d’autres travaux comme le remplacement d’un fusible, etc. doivent
uniguement étre confiés a un spécialiste.

- Dans chaque cas, il convient de contrdler si 'appareil convient a

- [utilisation prévue.

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites.

Garantie

La garantie porte sur I'élimination de tous les vices dus a un matériel non correct ou a
un défaut de fabrication. Etant donné qulSOTRONIC n’a aucune influence sur le
montage ou la commande correcte et adéquate, elle n‘assure que la garantie de
lintégralité et du matériel correct. Le fabricant décline toute responsabilité pour les
dommages ou dommages subséquents liés a ce produit. Ceci est notamment valable
lorsque des modifications ou des tentatives de réparation sont effectuées sur I'appareil,
lorsque des circuits sont modifiés ou que d’autres composants ont été utilisés ou encore
lorsque les dommages résultent d’erreurs de commande, d’un traitement négligent ou
abusif.

Votre Equipe Isotronic

2 " " ADEPOSER A DEPOSER
[STETTEIEM €N MAGASIN  EN DECHETERIE
\‘ ses accessoires
et piles -

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

Consigne sur la protection de I"environnement

hi¢

=mm Ce produit ne doit pas étre jeté dans vos ordures ménageres lorsqu’il parvient en
fin vie, mais doit étre déposé dans un centre de collecte pour le recyclage d appareils
électriques et électroniques. Le symbole indiqué sur le produit, dans le mode d"emploi
ou sur l'emballage le signale. Les matériaux sont réutilisables selon leurs
caractéristiques. Grace au recyclage, a la réutilisation matérielle ou toute autre forme de
recyclage, vous contribuez considérablement a la protection de notre environnement.



Veuillez vous informer auprés de votre municipalité pour connaitre le centre de collecte
compétent.

Instruction for Use
Insect and Spider Repeller with Orientation Light
Article No. 92312

Dear Client,
Congratulations for choosing one of our quality products. Please follow these
instructions carefully and keep them with you.

Product description

The ISOTRONIC Insect and Spider Repeller with ultra-high interval sounds keeps
Insects and spiders away from the cellar, garage, barn or attic. The integrated pulsing
interval switching frequencies prevent the insects from getting used to the sound. In
addition, the device has an on/off (ON/OFF) switch and 2 light colors as orientation light
at night.

Plug the device into a power outlet.

A test noise may be heard during the first start-up

1x press of the switch: ON / green LED light, the device is working
2x press of the switch warm white LED light, the device is working
3x press of the switch : OFF the device is switched off

Caution: The high-frequency sounds are not audible, but may be found
unpleasant by sensitive people/children. We recommend to not using the device
during the day in the living area or in the presence of children.

Place the distributor so that it is possible for the insects to escape. Please note that
barriers such as cupboards, sofas, summerhouses or soft surfaces such as curtains,
carpets or bushes can reduce the spreading of the frequency waves and the
effectiveness, or it may take longer before the insects have disappeared permanently.
The device should be installed in such a way that the frequency can spread through the
room as freely as possible.

Experience has shown that the insects will avoid the sound-blasted environment
permanently after a few days/weeks.

Technical data

Effective range: approx. 30 m?/330 sq.ft (in closed rooms)
Output frequency: 22-65 kHz periodic

Service voltage: 230 V~ /50 Hz

Power input: appr. 0,2 watt

Only for indoors!



General information
1. Electric appliances, packaging material etc. should be kept away
from children.

2. Dispose packaging and worn out material correctly and in an
environmentally friendly way.

Do only pass on the device including the operation manual.

Subject to change of design and technical data without notice for the
sake of constant product improvement.

Pw

Safety instructions

- Only operate the device at its intended voltage.

- Repairs or other works, e.g. changing a fuse, etc. may only be carried
out by an appropriately trained, skilled person.

- Always check whether the device is suitable for the respective place
where you intend using it

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities

Guarantee

Guarantee includes repair of all defects that were not caused by defective material or
fabrication mistakes. Since ISOTRONIC has no influence on correct and appropriate
assemblage and operation it is obvious that guarantee applies only on completeness
and proper condition. ISOTRONIC takes on neither liability nor guarantee for damages
or consequential damages in connection with this product. This applies especially when
the device was altered or repaired, when circuits were changed or non-original spare
parts were used or when damage was caused by false or negligent operation or abuse.

Your
ISOTRONIC-Team

Environmental protection notice

=mm At the end of its life span this product may not be disposed as normal household
waste but must be disposed of at a collecting place for recycling of electrical and
electronic equipment. The icon on the product, in the manual, or on the packing points
to this fact.The materials are recyclable according to their labelling. Through reusing,
material recycling, or other forms of utilisation of old devices you make an important
contribution to the protection of the environment. Please ask the local administration for
the responsible waste disposal centre.



@ Instrucciones de uso

Repelente de insectos con luz de orientacién.
Art. N° 92312

Estimado cliente,
Le felicitamos por haber adquirido uno de nuestros productos de calidad. Le rogamos
gue lea atentamente las instrucciones de uso y consérvelas junto al aparato.

Descripcién del Producto

El repelente de insectos y arafias ISOTRONIC utiliza tonos de intervalo ultra alto para
mantener a los insectos y arafias alejados del sétano, el garaje, la despensa y el atico.
La conmutacion de intervalos integrada evita que los animales se acostumbren al
sonido. Ademads, el dispositivo dispone de un interruptor de encendido/apagado
(ON/OFF) y 2 colores de luz como luz de orientacion por la noche.

Conecte el dispositivo a una toma de corriente.

Es posible que se escuche un ruido de prueba durante el primer arranque.

Presione el interruptor 1x: encendido/luz LED verde, el dispositivo esta funcionando
Presione el interruptor 2x: el dispositivo envia una luz LED blanca calida y esta
funcionando

Presione el interruptor 3x: OFF el dispositivo esta apagado

Precaucion: Los sonidos de alta frecuencia no son audibles, pero pueden resultar
desagradables para personas sensibles o niflos. Recomendamos no utilizar el
dispositivo durante el dia en la sala de estar o en presencia de nifios.

Coloque el ahuyentador de modo que los insectos tengan la posibilidad de huir. Tenga
en cuenta que las barreras como armarios o sofas, o superficies blandas como cortinas
o alfombras, pueden reducir la difusion de las ondas de frecuencia y su efecto, por lo
gue llevara mas tiempo que los insectos desaparezcan de forma permanente. El
aparato debe estar instalado de forma que la frecuencia pueda expandirse por la
estancia de ser posible sin obstaculos. En nuestra experiencia, los insectos evitan el
entorno sonorizado después de unos dias o semanas.

Datos Técnicos

Campo de accion:  aprox. 30 m%/330 sq.ft (en espacios cerrados)
Frecuencia de Salida: 22-65 kHz Ciclico

Tension de trabajo: 230 V~/50 Hz

Potencia absorbida: aprox. 0,2 Vatio

Clase de proteccion: I
iS6lo para interiores!



Advertencias generales
1. Los aparatos eléctricos, material de embalaje, etc. no deben dejarse
al alcance de los nifios.

2. El material de embalaje y de desgaste (plasticos, productos gastados) se ha de
evacuar respetando el medio ambiente.

3. La entrega del aparato a terceras personas debe realizarse acompafiada de las
instrucciones de empleo correspondientes.

4. Se reservan los posibles cambios de disefio o datos técnicos sin previo aviso
conforme al constante mejoramiento del produco.

Consejos de seguridad
- El aparato s6lo debe ser accionado con la tension prevista.
- Reparaciones u otros trabajos, como p. €j. el cambio de un fusible, s6lo pueden ser
realizados por un especialista.

- Se ha de probar en cada caso si el aparato es adecuado para el

lugar de empleo en cuestion.
- Este aparato no esta indicado para el uso personas (incluidos nifios)

con capacidad corporal, sensorial o mental reducida o falta de

experiencia y conocimiento.

Garantia

La prestacion de garantia abarca la eliminacion de todos los defectos debidos a
material imperfecto o a fallos de fabricacion. Ya que ISOTRONIC no tiene ninguna
influencia sobre el montaje o manejo adecuado, es evidente que sélo podemos asumir
responsabilidad sobre la integridad y la perfecta calidad. No se concede garantia ni
responsabilidad por dafios o consecuencias producidos con relacion a la utilizacion de
este producto. Esto es aplicable, sobre todo, en el caso de que se hayan realizado
alteraciones o intentos de reparaciones en el aparato, de que se hayan alterado las
conexiones o empleado otros componentes, o de que utilizaciones inadecuadas,
tratamientos negligentes o mal uso hayan causado dafios.

Su
Equipo ISOTRONIC

Indicaciones para la proteccién del medio ambiente

hi{

mmmm ste producto no se puede tirar al cubo de basura convencional al final de su vida
util, sino que debe ser entregado en un punto de recogida para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos. El simbolo que aparece en el producto, en las instrucciones de
uso o en el paquete hace referencia a esto.Los materiales son reutilizables de acuerdo
con su identificacion. Al reutilizar, utilizar como material o utilizar de alguna otra forma
aparatos antiguos esta prestando un importante servicio a la proteccion de nuestro
medio ambiente. Por favor, pregunte por el puesto de gestibn de residuos en su
administracion local.



@ Istruzioni per 'uso
Repellente per insetti e ragni

Articolo 92312

Gentile cliente,
La ringraziamo per aver acquistato un prodotto Isotronic. Prima delll'uso, legga
attentamente le istruzioni e le custodisca, per eventuali tuture necessita.

Descrizione del prodotto

Il repellente per insetti e ragni ISOTRONIC utilizza toni ad intervalli ultra alti per tenere
lontani insetti e ragni dalla cantina, dal garage, dalla dispensa e dalla soffitta.
L’accensione a intermittenza integrata con pulsazioni a intervalli integrata impedisce agli
insetti di abituarsi al suono. Inoltre il dispositivo dispone di un interruttore on/off
(ON/OFF) e di 2 colori di luce come luce di orientamento durante la notte.

Collegare il dispositivo a una presa di corrente.

Durante il primo avvio € possibile udire un rumore di prova

1x pressione dell'interruttore: ON / luce LED verde, il dispositivo funziona
2xpressione dell'interruttore : luce LED bianca calda, il dispositivo funziona
3xpressione dell'interruttore: OFF il dispositivo & spento

Attenzione: i suoni ad alta frequenza non sono udibili, ma possono essere
percepiti come sgradevoli da persone sensibili/lbambini. Si consiglia di non
utilizzare l'apparecchio durante il giorno nella zona giorno o in presenza di
bambini

Posizioni il dissuasore in modo tale che gli insetti abbiano la possibilita di scappare. Si
prega di notare che le barriere quali per esempio armadi, divani o superfici morbide
quali per esempio tende e tappeti possono ridurre la diffusione delle onde di frequenza
e la loro efficacia o allungare i tempi necessari affinché gli insetti si allontanino in
maniera permanente. L’apparecchio dovrebbe essere installato in modo tale da
permettere alla frequenza di diffondersi nel locale possibilmente senza ostacoli.
L'esperienza insegna che, dopo qualche giorno/settimana, gli insetti iniziano a evitare in
modo permanente I'area cosi schermata.

Specifiche tecniche

Raggio d’azione: circa 30 m?/330 sq.ft (all'interno)
Frequenza di uscita:  22-65 Khz ciclica

Tensione di esercizio: 230V~ /50 Hz

Potenza assorbita: circa 0,2Watt

Classe di protezione: I

Solo per ambienti interni. ﬁ



Note di carattere generale
1. Tenere apparecchi elettrici, materiali di imballaggio ecc. lontano dalla
portata dei bambini.
2. Smaltire i materiali di imballaggio e di consumo (pellicole, prodotti usati) nel rispetto
delle normative ambientali in vigore.
Allegare sempre il foglio di istruzioni al prodotto in caso di cessione a
terzi.
4. Sono possibili modifiche senza preavviso del design o delle caratteristiche
tecniche, in modo da migliorare costantemente il prodotto

w

Precauzioni
- Alimentare l'apparecchio esclusivamente con la tensione prevista.
- Affidare esclusivamente a personale specializzato gli interventi di riparazione o di
altro tipo (es. sostituzione di un fusibile).
- Verificare in ogni caso che l'apparecchio sia idoneo a venire
collocato nel luogo prestabilito per l'uso.
- Questo apparecchio non é concepito per un uso da parte di persone
(bambini compresi) con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali

Garanzia

La garanzia copre l'eliminazione di ogni difetto imputabile allimpiego di materiale
difettoso o ad errori di fabbricazione. Non potendo intervenire in alcun modo sul corretto
e appropriato montaggio e utilizzo dell'apparecchio, la garanzia ISOTRONIC si limita
ovviamente a garantirne lintegritd e l'assenza di difetti. La societa produttrice non
garantisce né risponde in alcun modo di eventuali danni verificatisi, anche a posteriori,
in relazione all'utilizzo di questo prodotto e in particolare di danni dovuti a modifiche o
tentativi di riparazione eseguiti sull'apparecchio, sui circuiti e sui collegamenti elettrici o
altri componenti nonché ad ogni altro tipo di uso improprio, colposo o manomissione di
sorta.

Il vostro
Team ISOTRONIC

Avvertenze per la protezione dell’ambiente

= Questo apparecchio, alla fine della sua vita, non potra essere smaltito attraverso il
normale ciclo dei rifiuti domestici, bensi dovra essere conferito presso un punto di
raccolta per il recupero di apparecchiature elettriche ed elettroniche, come indicato dal
simbolo riportato sul prodotto stesso, nel manuale di istruzioni oppure sulla confezione.l
diversi materiali potranno essere riciclati secondo le modalita riportate sulla loro
marcatura. Attraverso il riutilizzo, il riciclaggio dei diversi materiali oppure altre forme di
recycling delle apparecchiature usate, apporterete un valido contributo alla protezione
del nostro ambiente. Siete pregati di informarvi presso le vostre amministrazioni
comunali circa l'ubicazione di detti punti di raccolta.



@ Gebruikshandleiding
Insecten- en spinnenafstotend
Art.-Nr. 92312

Zeer geachte klant,

hartelijk gelukgewenst met uw aankoop van één van onze kwaliteitsproducten. Gelieve
de gebruiksaanwijzing voor de ingebruikname zorgvuldig door te lezen goed te
bewaren.

Productbeschrijving

De ISOTRONIC insecten- en spinnenverjager gebruikt ultrahoge intervaltonen om
insecten en spinnen weg te houden uit de kelder, garage, bijkeuken en zolder De
geintegreerde intervalschakeling voorkomt dat de dieren aan het geluid wennen.
Daarnaast beschikt het apparaat over een aan/uit (AAN/UIT) schakelaar en 2
lichtkleuren als oriéntatielicht 's nachts.

Sluit het apparaat aan op een stopcontact.

Tijdens de eerste keer opstarten kan er een testgeluid hoorbaar zijn

1x druk op de schakelaar: AAN / groen LED-lampje, het apparaat werkt
2x druk op de schakelaar, warm wit LED licht, het apparaat werkt

3x druk op de schakelaar: UIT het apparaat is uitgeschakeld

Let op: De hoogfrequente geluiden zijn niet hoorbaar, maar kunnen door
gevoelige mensen/kinderen als onaangenaam worden ervaren. Wij adviseren het
apparaat overdag niet in de woonruimte of in het bijzijn van kinderen te gebruiken

Plaats de verjager zo, dat de insecten de mogelijkheid hebben om te vliuchten. Zorg dat
barriéres zoals bijvoorbeeld kasten, sofa’s of zachte oppervlakken, zoals bijvoorbeeld
gordijnen, tapijten de uitbreiding van de frequentiegolven en de werkzaamheid niet
kunnen verminderen omdat het anders langer kan duren voordat de insecten permanent
zijn verdwenen. Het apparaat moet zo worden geinstalleerd dat de frequentiegolven
zich ongehinderd in de ruimte kunnen uitbreiden. Zoals ervaring heeft getoond, gaan de
insecten de behandelde omgeving na enkele dagen/weken permanent vermijden.

Technische gegevens

Actief bereik: ca. 30 m?/330 sq.ft (in gesloten ruimten)

Geluidsuitgifte: 22-65 Khz cyclisch (om de 3 seconden aan en 3 seconden uit)
Netspanning: 230 V~/50 Hz

Energieverbruik: ca. 1 Watt

Beschermingsniveau:ll
Alleen voor binnenruimtes!



Algemene instructies
1. Elektroapparaten, verpakkingsmateriaal horen niet in het actiebereik
van kinderen.
2. Verpakkings- en slijtagemateriaal (folie, versleten producten)
milieuvriendelijk verwijderen.
3. Het doorgeven van een product dient met de bijbehorende
gebruiksaanwijzing te gebeuren.
4. Wijzigingen in het design en de technische gegevens kunnen mits
productverbeteringen zonder aankondiging vooraf worden doorgevoerd.

Veiligheidsinstructies
- Gebruik het apparaat uitsluitend met de daarvoor voorziene spanning.
- Een reparatie of andere werkzaamheden, zoals bijv. het uitwisselen van een
zekering enz. mag enkel worden uitgevoerd door een elektricien.
- Inieder geval dient te worden gecontroleerd, of het apparaat geschikt
is voor de toepassingslocatie.
- Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik door personen (kinderen
inbegrepen) met beperkte lichamelijke, sensorische of mentale
capaciteiten

Garantie

garantieprestatie omvat de verhelping van alle gebreken, die te wijten zijn aan
materiaalfouten en fabricagefouten. Omdat ISOTRONIC geen invloed heeft op de juiste
en deskundige montage en bediening, kan vanzelfsprekend enkel garantie verleend
worden op de volledigheid en reglementaire hoedanigheid van het product. Er wordt
noch een garantie verleend, noch een aansprakelijkheid overgenomen voor schade of
daaruit voortvlioeiende schade met dit product. Dit geldt vooral, wanneer veranderingen
of reparatiepogingen aan het apparaat werden uitgevoerd, wanneer schakelingen
werden veranderd of andere componenten werden gebruikt, of op andere wijze foutieve
bediening, onachtzame behandeling of misbruik tot schade hebben geleid.

Uw
ISOTRONIC-Team

Instructie voor milieubescherming

hi4

== Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet met normaal huishoudelijk
afval worden afgevoerd. Het moet worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor het
recyclen van elektrische en elektronische apparatuur. Het symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking geeft dit aan. De materialen zijn in
overeenstemming met hun aanduiding recyclebaar. Met het recyclen, het verwerken van
materiaal of andere vormen van verwerking van oude apparaten levert u een belangrijke
bijdrage aan onze milieubescherming. Raadpleeg de informatiebalie van uw gemeente
voor het inzamelpunt.



Cs@ Odpudzovaé hmyzu a pavikov s orientaénym svetlom
Navod na pouzitie
Polozka ¢ 92312

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze u nas nakupujete. Pred uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte
navod na pouzitie a uschovaijte ho.

Popis produktu/ uvedenie do prevadzky

Odpudzovaé hmyzu a pavukov ISOTRONIC pouziva ultra vysoké intervalové tony, aby
sa hmyz a pavuky nedostali do pivnice, garaze, Spajze a podkrovia. Integrované
spinanie v intervaloch zabrani, aby si hmyz dokazal zvyknat na zvuk. Pristroj disponuje
okrem toho vypinatom Zap/Vyp (ON/OFF) a 2 farbami svetla ako orientané svetlo v
noci.

Zapojte pristroj do zasuvky.

Pri 1. uvadzani do prevadzky mézete pocut skusobny zvuk
1x stlacenie tlacidla: ON/zelené LED svetlo, pristroj vysiela
2x stlacenie tlacidla 2x teplé biele LED svetlo, pristroj vysiela
3x stlaCenie tlacidla: VYP pristroj je vypnuty

Upozornenie: Vysokofrekvenéné zvuky nie st pocutelné, ale citlivé osoby/deti ich
moéZu vnimat ako neprijemné. Odporiucame nepouZivat’ pristroj poc¢as dra v
bytovych priestoroch alebo v pritomnosti deti.

Umiestnite odpudzova¢ tak, aby hmyz mali moznost uniknut. Musite reSpektovat, ze
bariéry, ako su napr. skrine, pohovky, zahradné pristresky, kvetinaCe alebo makké
povrchy, ako su napr. zaclony, koberce, mézu obmedzit’ §irenie frekvendnych vin a ich
ucinnost alebo mdze trvat dlhSie, nez hmyz zmiznu natrvalo. Pristroj sa musi instalovat
tak, aby sa mohla frekvencia pokial moZno bez obmedzenia Sirit v miestnosti.
Skusenosti ukazali, Z2e hmyz sa po niekolkych dhoch/tyZzdfioch trvalo vyhybaju
ozvucenému prostrediu.

Technické Gdaje

Oblast u€innosti: cca 50 m? v uzavretych miestnostiach
Vystupna frekvencia:  22-65 Khz

Prevadzkové napéatie: 230V~ /50 Hz

Prikon: cca 0,2 Watt

Iba pre interiéry Q



Splosni napotki

1. ElektriCne naprave, embalazni materiali itn. ne sodijo v otro8ke roke.

2. Embalazni in obrabni material (folije, odsluzene izdelke) zavrzite okolju prijazno.

3. Ce izdelek predate naprej, priloZite tudi pripadajoga navodila za uporabo.

4. Pridrzujemo si pravico do spremembe zasnove in tehni¢nih podatkov brez
predhodnega obvestila za namene stalnih izbolj8av izdelka.

Varnostni napotki
- Naprava sme delovati samo s predvideno napetostjo.
- Pri morebitnih popravilih je treba uporabiti samo originalne nadomestne dele.
-V vsakem primeru je treba preveriti, ali je naprava primerna za zadevno mesto
uporabe.
- Tanaprava ni primerna, da bi jo uporabljale osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi
telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi.

Garancija

Garancija zajema odpravljanje vseh pomanjkljivosti, do katerih je dokazano prislo zaradi
opore¢nih materialov ali napak pri izdelavi. Na obrabne dele ne dajemo nobene
garancije. Ker druzba ISOTRONIC nima nobenega vpliva na pravilno in strokovno
montazo ali uporabo, je mogo€e jamciti samo za popolnost in neopore¢no stanje
naprave. Ne dajemo jamstva in ne prevzemamo odgovornosti za Skode ali posledi¢ne
8kode v povezavi s tem izdelkom. To velja predvsem v primerih, e so bile na napravi
izvedene spremembe ali poskusi popravila, e so bila spremenjena vezja ali uporabljeni
drugi sestavni deli oziroma &e je Skoda nastala zaradi napa&ne uporabe, malomarnega
ravnanja ali zlorabe.

Vasa

ekipa ISOTRONIC

Navodila za varovanje narave —

Izdelka po koncu zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi
odpadki, ampak ga oddajte na zbirnem mestu za recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. To dolocilo je oznaceno s simbolom na izdelku, navodilih za uporabo ali na
embalazi. Materiali so glede na oznako primerni za recikliranje. Z recikliranjem starih
naprav obc¢utno prispevate k varovanju narave. Za ve¢ informacij se obrnite na pristojno
komunalno podjetje.



@Z) Odpuzova¢ hmyzu a pavouku s orientacnim svétlem
Navod k pouziti
Polozka ¢. 92312

Vazeny zakaznik,
dékujeme, Ze u nas nakupujete. Pfed uvedenim do provozu si pozorné prec¢téte navod k
pouziti a uschovejte jej.

Popis produktu/ uvedeni do provozu

Odpuzova¢ hmyzu a pavoukl ISOTRONIC pouziva ultra vysoké intervalové tény, aby
se hmyz a pavouci nedostali do sklepa, garaze, spize a podkrovi. Integrované spinani v
intervalech zamezuje, aby si hmyz dokazal zvyknout na zvuk. Pfistroj disponuje mimo to
vypinacem Zap/Vyp (ON/OFF) a 2 barvami svétla jako orienta¢ni svétlo v noci.

Zapojte pfistroj do zasuvky.

Pfi 1. uvadéni do provozu muze byt slySet zkusebni zvuk
1x stisknuti tlacitka: ON / zelené LED svétlo, pfistroj vysila
2X stisknuti tladitka 2x teplé bilé LED svétlo, pfistroj vysila
3x stisknuti tlagitka: VYP pfistroj je vypnuty

Upozornéni: Vysokofrekvenéni zvuky nejsou slysitelné, ale citlivé osoby/déti
mohou vnimat tyto zvuky jako nepfijemné. Doporucujeme nepouzivat pristroj
béhem dne v bytovych prostorach nebo v pritomnosti déti.

Umistéte odpuzovac tak, aby hmyz méli moznost uniknout. Musite respektovat, ze
bariéry, jako jsou napt. skfing, pohovky, zahradni pfistfesky, kvétinace nebo mékké
povrchy, jako jsou napf. zaclony, koberce, mohou omezit Sifeni frekvenénich vin a jejich
ucinnost nebo mize trvat déle, nez hmyz zmizi natrvalo. PFistroj se musi instalovano
tak, aby se mohla frekvence pokud mozZzno bez omezeni $ifit v mistnosti. Zkudenosti
ukazaly, Ze hmyz se po nékolika dnech/tydnech trvale vyhybaji ozvuéenému prostredi.

Technickéa data

Oblast uc€innosti: cca 50 m? v uzavienych mistnostech
Vystupni frekvence: 22-65 Khz

Provozni napéti: 230V~ /50 Hz

PrFikon: cca 0,2 Watt

Pouze pro interiéry G



Vseobecné pokyny
1. Elektrické pfistroje, obalovy material atd. nepatfi do
oblasti détskych &innosti.
2. Obalovy a opotfebitelny material (félie, vyslouzilé
produkty) zlikvidujte zplisobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi.
3. Produkt mize byt pfedan pouze s pfilozenym
navodem k pouzivani.
4. Zmény designu a technickych udaju zUstavaji vyhrazeny bez pfedchoziho upozornéni
za ucelem neustalého zlepSovani produktu.

Bezpeénostni pokyny
- Provozujte pfistroj pouze s napétim, které je pro né&j urceno.
- Pro pfip. opravy by mély byt pouzity pouze originalni nahradni dily
-V kazdém pfipadé musite zkontrolovat, zda je pfistroj vhodny pro danou lokalitu.
- Tento pfistroj neni vhodné pro pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi

Zéaruka

Zaruka zahrnuje odstranéni vSech zavad, které jsou zpusobeny vadnym materidlem
nebo vyrobni vadou. Neexistuje zadna zaruka na opotfebitelné dily. Protoze spoleCnost
ISOTRONIC nema zadny vliv na spravnou a odbornou montdz nebo provoz, mizeme
zaruCit pouze kompletnost a bezvadny stav. Nepfebird se zadna zaruka ani
odpovédnost za jakékoli Skody nebo nasledné Skody v souvislosti s timto produktem. To
plati pfedevsim v tom pfipadé&, pokud byly na pfistroji provedeny zmény nebo pokusy o
opravu, byly upraveny obvody nebo pouZity jiné komponenty, nebo pokud nespravna
obsluha, nedbald manipulace nebo nespravné pouZiti vedly k poSkozeni jinym
zpusobem.

Vas
tym ISOTRONIC
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Pokyny k ochrané zivotniho prostiredi

Tento produkt nelze na konci jeho zivotnosti zlikvidovat pfes bézny domovni odpad, ale
se musi odevzdat na sbérném misté k recyklaci elektrickych a elektronickych pFistroja.
Oznacuje to symbol na produktu, v navodu k pouzivani nebo na obalu. Materidly jsou
recyklovatelné podle jejich oznaceni. Opétovnym pouzitim, recyklaci materiall nebo
jinymi formami recyklace starych pfistroju vyznamné pfispivate k ochrané naseho
Zivotniho prostiedi. Zeptejte se svého obecniho Ufadu na odpovédné misto pro likvidaci.



Dispozitiv pentru indepértarea insectelor si
a paianjenilor cu lumina de orientare
Instructiuni de Utilizare
Nr. articol 92312

Stimate client,
Va multumim pentru ca ati cumparat de la noi. Va rugdm ca, inainte de punerea in

Descrierea produsului/punerea in functiune

Dispozitivul pentru indepartarea insectelor si a paianjenilor de la ISOTRONIC mentine
insectele si paianjenii la distantd de pivnita, garaj, camara si mansarda, cu ajutorul
sunetelor ultrainalte emise la anumite intervale. Dispozitivul integrat de comutare la
anumite intervale impiedica posibilitatea de obisnuire a insectelor cu sunetul respectiv.
in plus, aparatul dispune de un comutator PORNIT/OPRIT (ON/OFF) si de 2 culori
luminoase ca lumina de orientare pe timpul noptii.

Introduceti aparatul intr-o priza.

La prima punere in functiune se poate auzi un zgomot de testare

1x apasare a comutatorului: On/lumina cu LED de culoare verde, aparatul emite
2x apasarea comutatorului lumina cu LED de culoare alb cald, aparatul emite
3x apasarea pe comutator: OFF aparatul este oprit

Atentie: Sunetele cu frecventa inaltd nu se pot auzi, pot fi insd percepute de
persoanele/copiii sensibili ca fiind neplacute. Nu recomandam utilizarea
aparatului pe timpul zilei in zona de locuit si in prezenta copiilor.

Amplasati dispozitivul, astfel incat insectele sa aiba posibilitatea de a fugi. Va rugam sa
aveti in vedere ca bariere, precum dulapuri, canapele, casute de gradina, ghivece de
flori sau suprafete moi, ca de exemplu perdele, covoare, pot reduce raspandirea undelor
de frecventa si eficacitatea, respectiv ca poate dura mai mult timp pana cand insectele
au disparut permanent. Aparatul trebuie instalat astfel incéat frecventa sa se poata
raspandi pe cat posibil nestingherit in incapere. Experienta a aratat ca insectele evita
permanent mediul cu ultrasunete dupa cateva zile/saptamani.

Date tehnice

Suprafata de actiune: cca. 50 m? in spatii inchise
Frecventa de iesire: 22-65 Khz

Tensiune de functionare: 230V~ /50 Hz

Consum de putere: aprox. 0,2 Wati

Numai pentru spatii interioare



Instructiuni de siguranta
- Utilizati dispozitivul numai cu tensiunea prevazuta
- Pentru reparatii trebuie utilizate numai piese de schimb originalepentru a evita
pagube grave.
- In fiecare caz, trebuie verificat daca dispozitivul este potrivit pentru respectivele
Locatia este potrivita.
- Acest dispozitiv nu este potrivit pentru utilizare de catre persoane (inclusiv copii)
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau cu lipsa de experienta
- Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca sunt nu te juca cu dispozitivul.

Informatii generale

1. Aparatele electrice, materialele de ambalare etc. nu apartin
Domeniul de actiune al copiilor.

2. Ambalarea si uzura materialelor (folii, neutilizate Eliminati produsele)
intr-un mod ecologic.

3. Trecerea produsului trebuie sa fie insotita de cele asociate
Instructiuni de folosire.

4. Ne rezervam dreptul de a face modificari ale proiectarii si datelor
tehnice fara o notificare prealabila in interesul imbunatétirilor
constante ale produsului.

Garantie

Garantia include eliminarea tuturor defectelor care pot fi urmarite de materiale defecte
sau defecte de fabricatie. Nu existd nicio garantie pentru piesele de uzura. intrucét
ISOTRONIC nu are nicio influentd asupra montarii sau functionarii corecte si adecvate,
se poate presupune doar garantia completitudinii si starii perfecte. Nu existd nicio
garantie sau raspundere pentru daune sau daune in consecinta in legaturd cu acest
produs. Acest lucru se aplica in special in cazul in care au fost efectuate modificari sau
incercari de reparare a dispozitivului, au fost modificate circuitele sau au fost utilizate
alte componente sau daca erori de functionare, tratament neglijent sau utilizare
necorespunzatoare au provocat pagube in orice alt mod.

ta
| |
Note privind protectia mediului

Echipa ISOTRONIC

La sfarsitul duratei sale de functionare, acest produs nu trebuie aruncat cu deseuri
menajere normale, ci trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea
dispozitivelor electrice si electronice. Acest lucru este indicat prin simbolul de pe produs,
instructiunile de utilizare sau ambalajul. Materialele sunt reciclabile Tn functie de
etichetarea lor. Prin reutilizarea, reciclarea sau alte forme de reciclare a dispozitivelor



vechi, aduceti o contributie importantd la protejarea mediului nostru. Va rugam sa
intrebati autoritatea locala despre centrul de eliminare a deseurilor responsabile.

Odstraszacza insektéw i pajgkow ze swiattem do lokalizacji

Instrukcja uzycia
Art. 92312

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za zakupy u nas. Prosimy o0 uwazne przeczytanie tej instrukcji obstugi przed
pierwszym uruchomieniem i zachowanie jej do pézniejszego uzycia.

Opis produktu/ pierwsze uruchomienie

Odstraszacz insektow i pajgkéow firmy ISOTRONIC za pomocg naprzemiennych
dzwigkdéw o ultra-wysokiej czestotliwo$ci odstrasza insekty i pajgki z piwnicy, garazu,
stodoty i strychu. Zintegrowany przetgcznik interwatowy zapobiega przyzwyczajaniu sie
insektow do dzwieku. Dodatkowo urzgdzenie posiada wigcznik/wytgcznik (ON/OFF) i 2-
kolorowe swiatto w celu orientacji noca.

Wetkng¢ urzadzenie do gniazda.

Podczas 1. uruchomienia moze zabrzmie¢ dzwiek testowy

1x nacisniecie przetgcznika : ON / zielone $wiatlo LED, urzgdzenie emituje dzwieki
2x nacisniecie przetgcznika biate, ciepte swiatto LED, urzadzenie emituje dzwieki
3x nacisniecie przetgcznika : OFF urzadzenie jest wytgczone

Ostroznie: Dzwieki o wysokiej czestotliwosci sq nieslyszalne, ale moga byé
odbierane przez wrazliwe osoby / dzieci jako nieprzyjemne. Zalecamy nie
korzystac¢ z urzgdzenia w ciggu dnia w mieszkaniu ani w obecnos$ci dzieci.

Umiesci¢ odstraszacz w takim miejscu, aby insekty miaty mozliwos¢ ucieczki. Prosze
mie¢ na uwadze, ze przeszkody takie jak np. szafy, sofy, szklarnie, doniczki kwiatowe
lub migkkie powierzchnie, takie jak np. zastony, dywany, mogg zmniejszy¢
rozprzestrzenianie sie zrodet czestotliwosci i obnizy¢ skuteczno$é urzadzenia, lub trwate
znikniecie insektéw moze diuzej potrwac. Urzgdzenie nalezy tak zainstalowac, aby
czestotliwo$¢é mogta bez przeszkdd rozprzestrzeniaé sie w pomieszczeniu.
Doswiadczenie podpowiada, ze insekty trwale unikajg otoczenia z ultradzwiekami po
kilku dniach/tygodniach.

Dane techniczne

Zakres dziatania: ok. 50 m? w zamknietych pomieszczeniach
Czestotliwos¢ wyjsciowa: 22-65 Khz

Napiecie robocze: 230V~ /50 Hz

Pobdr mocy: ok. 0,2 Watta

Do uzytku tylko w pomieszczeniach
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Ogo6lne wskazowki
1. Urzadzenia elektryczne, opakowania itp. nalezy trzymaé
z dala od dzieci.
2. Opakowania i materialy eksploatacyjne (folie, zuzyte
produkty) utylizowa¢ w sposoéb przyjazny dla sSrodowiska.
3. Produkt nalezy przekazywac¢ dalej wytgcznie z przynalezng
instrukcjg obstugi.
4. Zmiany konstrukcyjne oraz danych technicznych bez uprzedzenia stanowig ciggte
doskonalenie produktu.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
- Eksploatowa¢ urzadzenie wytgcznie z przewidzianym napieciem.
- W razie ew. napraw nalezy stosowac¢ wytgcznie oryginalne czesci zamienne
- Kazdorazowo nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nadaje sie do danego miejsca
zastosowania.
- To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi

Gwarancja

Gwarancja obejmuje usuniecie wszelkich wad, ktére obejmujg wadliwy materiat lub
btedy w produkcji. Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajagcych zuzyciu. Poniewaz
firma ISOTRONIC nie ma wplywu na prawidiowy i fachowy montaz ani obstuge,
gwarancja obejmuje wytgcznie kompletnoé¢ i nienaganny stan. Gwarancja ani rekojmia
nie obejmuje szkdd ani szkdd nastepczych spowodowanych przez ten produkt. Dotyczy
to zwlaszcza sytuacji, w ktorych dokonano zmian Ilub podjeto proby naprawy
urzagdzenia, zmieniono ztgcza lub zastosowano inne komponenty, lub poprzez
niewtasciwg obstuge, zaniedbania lub nieodpowiednie uzycie doprowadzg do szkdd.

Panstwa
zespo6t ISOTRONIC

)24

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska

Po zakonczeniu okresu eksploatacji nie wolno wyrzuci¢ tego produktu do $mieci
domowych, tylko odda¢ do recyklingu do punktu zbiérki urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych. Informuje o tym symbol na produkcie, instrukcji obstugi lub
opakowaniu. Materialy nadajg sie do recyklingu zgodnie z oznaczeniem. Poprzez
ponowne wykorzystanie, recykling materiatéw lub inne formy przetwarzania zuzytych
urzgdzen przyczyniajg sie Panstwo do ochrony naszego srodowiska. W celu pozyskania
informacji na temat odpowiedniego punktu utylizacji nalezy skontaktowac sie z
administracjg gminy.



@ Insektu un zirneklu atbaiditajs ar orientéSanas gaismu
Lieto$anas instrukcija
Art. 92312

Cientjamais klient!
Pateicamies par josu pirkumu. Pirms lietoSanas rapigi izlasiet lietoSanas instruciju un
saglabjjiet to.

lerices apraksts/lietoSanas saksana

ISOTRONIC dzivnieku atbaiditajs ar Tpasi augstiem intervala signaliem aizbiedé peles,
zurkas, caunas un susurus no pagrabiem, garazam, Skdniem un béniniem. Integréta
intervala shéma nelauj insektiem pierast pie skanas signala. lericei ir arf
ieslégSanas/izslégSanas slédzis (ON/OFF) un 2 gaismas krasas ka orientéSanas
gaisma naktr.

Pievienojiet ierici kontaktligzdai.

1. lietoSanas reizé var atskanét testéSanas troksnis

1x nospiezot slédzi: ON/zala gaismas diodes gaisma, ierice raida
2x nospiezot slédzi: silti balta gaismas diodes gaisma, ierice raida
3x nospiezot slédzi: OFF/ierice ir izslégta

Uzmanibu! Augstfrekvences skanas signali nav dzirdami, tacu tie var radit
nepatikamas sajatas jutigam personam/bérniem. Meés iesakam nelietot ierici pa
dienu dzivojamas telpas un bérnu klatbitné.

Novietojiet atbaiditaju ta, lai insektiem batu iespéja aizbégt. Nemiet vera, ka tadi Skérs|i
ka skapiji, divani, darza nojumes, puku podi vai mikstas virsmas, pieméram, aizkari,
paklaji, var samazinat frekvences vilnu izplatiS8anos un efektivitati vai art var paiet ilgaks
laiks, ITdz insektivi neatgriezeniski pazad. lerice bltu jauzstada ta, lai frekvence
netraucéti varétu izplatities telpa. Pieredze liecina, ka insekti péc dazam
dienam/nedélam pastavigi izvairisies no vides, kura tiek raidtti ierices signali.

Tehniskie dati

ledarbibas zona: apm. 50 m? slégtas telpas
Izejas frekvence: 22-65 Khz

Darba spriegums: 230V~ /50 Hz

Jaudas patérins: apm. 0,2 vati

Tikai telpam ﬁ



Visparigie noradijumi
1. Elektroierices, iepakojuma materiali utt. nedrikst atrasties
bérniem pieejama vieta.
2. lzmetiet iepakojuma un nolietojusos materialus (pléves, nolietoti
izstradajumi) videi nekaitiga veida.
3. Razojums janodod talak kopa ar attiecigo
lietoSanas instrukciju.
4. Més saglabajam tiesibas veikt izmainas konstrukcija un tehniskajos datos bez
iepriekS€ja bridinajuma, lai nepartraukti uzlabotu razojumu.

Drosibas noradijumi
- Lietojiet ierici tikai ar paredzéto spriegumu.
- Jebkuram remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves dalas.
- Vienmeér parbaudiet, vai ierice ir piemérota attiecigajai lietoSanas vietai.
- Si ierice nav piemérota lietoSanai personam (tostarp bérniem) ar ierobeZotam
fiziskajam, manu vai garigajam spé&jam.

Garantija

Garantija attiecas uz visu defektu novérSanu, kas saistiti ar bojatiem materialiem vai
razoSanas klidam. NodilstoSajam detalam garantija netiek pieskirta. Ta ka ISOTRONIC
neietekmé pareizu un pienacigu montazu vai darbibu, var garantét tikai pilnigumu un
nevainojamu stavokli. Saistiba ar $o razojumu netiek sniegta nekada garantija vai
nenotiek nekadas atbildibas uznems$anas par bojajumiem vai izrietoSiem zaudé&jumiem.
Tas it Ipasi attiecas uz gadijumiem, ja iericé ir veiktas izmainas vai remonta méeginajumi,
parveidotas shémas vai izmantoti citi komponenti, vai ja lietoSanas klidas, neuzmaniga
apieSanas vai launpratiga lietoSana ir izraistjusi bojajumus jebkada cita veida.

Jiasu
ISOTRONIC komanda

I
Noradijumi par vides aizsardzibu
Beidzoties ekspluatacijas laikam, So razojumu nedrikst izmest kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem, bet tas janogada elektrisko un elektronisko iekartu parstrades
savakSanas punkta. Tas ir noradits ar simbolu uz izstradajuma, lietoSanas instrukcija vai
uz iepakojuma. Materiali ir parstradajami saskana ar marké&jumu. Atkartoti izmantojot,
parstradajot vai citadi regenergjot vecas ierices, jis snhiedzat nozimigu ieguldijumu
vides aizsardziba. Jautdjiet vietéjai pasvaldibai par attiecigo likvidacijas centru.



@ Rovar- és pokriaszto tajold fénnyel
Hasznalati itmutat6

Cikkszam. 92312

Kedves Vasarlénk!
Készdnjuk, hogy nalunk vasarolt. Kérjuk, haszndlat elétt figyelmesen olvassa el a
hasznalati utasitast és 6rizze meg.

Termékleiras/lizembe helyezés

Az ISOTRONIC rovar- és pokriaszté ultramagas intervallumu hangokkal tartja tavol a
rovarokat és pokokat a pincéktdl, garazsoktél, éléskamraktol és padlasoktél. Az integralt
intervallumkapcsolas megakadalyozza, hogy a rovarok hozzaszokjanak a hanghoz.
Ezenkivil a készulék be/ki (ON/OFF) kapcsoléval és 2 fényszinnel rendelkezik éjszakai
tajékozodasi fénykent.

Csatlakoztassa a készuléket egy konnektorhoz.

Az elsd uzembe helyezéskor tesztzaj hallhato

Kapcsolé megnyomasa 1-szer: BE (ON) / zold LED vilagit, a készlilék hangot bocsat ki
A kapcsolé megnyomasa 2-szer: melegfehér LED vilagit, a készlilék hangot bocsat ki
Kapcsold megnyomasa 3-szor: OFF (Kl) a késziilék ki van kapcsolva

Vigyazat: A magas frekvencigju hangok nem hallhaték, de az érzékeny emberek /
gyermekek kellemetlennek érzékelhetik 6ket. Javasoljuk, hogy ne hasznalja a
késziléket nappal a lak6térben vagy gyermekek jelenlétében.

A riasztot gy helyezze el, hogy az rovaroknak legyen lehetésége elmenekdini.
Felhivjuk figyelmét, hogy az akadalyok, mint a szekrények, kanapék, kerti fészerek,
viragcserepek vagy puha fellletek, példaul figgdnyok, sz8nyegek csokkenthetik a
frekvenciahullamok terjedését és hatékonysagat, vagy hosszabb ideig tarthat, amig az
rovarok véglegesen tavoznak. A késziiléket tgy kell felszerelni, hogy a frekvencia
lehetbleg akadalytalanul terjedhessen a helyiségben. A tapasztalat azt mutatja, hogy az
rovarok néhany nap/hét utan tartésan elkertlik az ultrahanggal kezelt kornyezetet.

M(szaki adatok

Hataster(let: kb. 50 m2 zart helyiségekben,
Kimeneti frekvencia:: 22-65 Khz
Uzemi fesziiltség: 230V~ /50 Hz

Energiafelhasznalas:: kb. 0,2 Watt
Csak beltéri hasznélatra

7



Biztonsagi utasitasok
- A késziiléket csak a neki biztositott fesziiltséggel szabad
Uzemeltetni.
- Javitashoz csak az eredeti pétalkatrészeket szabad hasznalni a
sulyos karok elkertlése érdekében.
- Mindegyik esetben ellendrizni kell, hogy az eszkéz megfelel6-e az
adott berendezéshez A hely megfelelé.
- Ezt a készliléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy korlatozott
képesséqgl, illetve korlatozott szellemi képességekkel, tapasztalattal vagy tudassal
rendelkezd személyek.
- A gyermekeket feliigyelni kell annak biztositasa érdekében ne
jatsszon a készuilékkel.

Altalanos informacié

1. Az elektromos késziilékek, a csomagoléanyagok sth. Nem tartoznak
a termékcsoportba A gyermekek cselekvési kore.

2. Csomagolo6- és kopdanyagok (foliak, hasznalaton kivil)
A termékeket artalmatlanitsa kérnyezetbarat médon.

3. A termék atadasanak a kapcsolodé termékkel egyitt kell mennie
Hasznalati Utmutato.

4. Fenntartjuk a jogot, hogy a termék folyamatos fejlesztése
érdekében elézetes értesités nélkil valtoztasson a tervezési és a
miszaki adatokban.

Szavatossag

A garancia magaban foglalja az 6sszes olyan hiba kikiiszoboélését, amely a tokéletlen
anyag- vagy gyartasi hibaig vezethetd vissza. A kopott alkatrészekre nincs garancia.
Mivel az ISOTRONIC nem befolyasolja a helyes és helyes sszeszerelést vagy
mikddést, érthetd mddon csak a teljesség és a tdkéletes allapot garantalasat lehet
feltételezni. A termékkel kapcsolatos karokért vagy azokbdl eredd karokért nem
vallalunk garanciat vagy felel6sséget. Ez kuldndsen akkor érvényes, ha a készuléket
megvaltoztattdk vagy megjavitottak, az aramkoroket megvaltoztattdk vagy mas
alkatrészeket hasznaltak, vagy ha mikddeési hibak, gondatlan kezelés vagy visszaélés
mas modon kart okoztak.

ate ﬁ
ISOTRONIC csapat
I

Megjegyzések a kornyezetvédelemrol

A termék élettartama végén nem szabad megsemmisiteni a szokdsos haztartasi
hulladékkal, hanem az elektromos és elektronikus eszkdzok Ujrahasznositasara
szolgalé gydjtéhelyre kell vinni. Ezt a terméken talalhaté szimbdélum, a hasznalati
Utmutaté vagy a csomagolas jelzi. Az anyagok cimkézésik szerint Ujrahasznosithatok.
A régi eszkdzok Ujrafelhasznadlasa, Ujrahasznositasa vagy mas moédon torténd
Ujrahasznositasa révén On jelentésen hozzajarul kérnyezetiink védelméhez. Kérdezze
meg a helyi hatésagot a felel6s hulladékkezeld kozponttol.



@ Insekts- och spindelskramma med nattlampa
Anvandningsinstruktioner
Art. 92312

Basta kund,
tack for ditt kbp hos oss. Las bruksanvisningen noga innan du bdrjar anvanda
produkten. Spara bruksanvisningen for senare bruk.

Produktbeskrivning/Idrifttagning

Insekts- och spindelskramman fran ISOTRONIC haller insekter och spindlar borta fran
kéllare, garage, skafferier och vindar med hjalp av ultrahéga ljud i intervaller. Den
inbyggda intervallkopplingen férhindrar att insekterna kan vénja sig vid ljudet. Dessutom
har apparaten en pé/av-knapp (ON/OFF) och en nattlampa med tva lampfarger for
orientering pa natten.

Satt i apparaten i ett vagguttag.

Vid den forsta idrifttagningen kan det handa att det hors ett testljud.

1 x tryckning pa strombrytaren: ON/gron LED-lampa, apparaten sander.
2 x tryckningar pa strombrytaren: Varmvit LED-lampa, apparaten sander.
3 x tryckningar pa strombrytaren: OFF, apparaten ar avstangd.

Varning: De hdgfrekventa ljuden &r inte hdrbara, men de kan upplevas som
obehagliga av kénsliga personer/barn. Vi rekommenderar att inte anvanda
apparaten i bostaden under dagen nar barn vistas dar.

Placera skramman pa ett sddant satt att insekterna har mojlighet att fly. Tank pa att
barriarer, som till exempel skap, soffor, lusthus, blomkrukor eller mjuka ytor som till
exempel draperier och mattor, kan minska frekvensvagornas spridning och effektivitet
och att det darfér kan ta langre tid innan insekterna har férsvunnit permanent.
Apparaten bor installeras pa ett sadant sétt att frekvensen i méjligaste man kan sprida
sig obehindrat i rummet. Erfarenheten visar att insekterna da permanent undviker den
milj6 déar ljudet sprids efter nagra dagar/veckor.

Tekniska uppgifter

Verkningsomrade: Ca 50 m2i slutna utrymmen.
Utgangsfrekvens: 22-65 Khz

Driftspanning: 230 V~/50 Hz

Effektférbrukning: Ca 0,2 watt. ﬁ

Endast for inomhusbruk



Allméan information

1. Elektriska apparater, forpackningsmaterial osv. far inte finnas inom rackhall fér barn.

2. Forpacknings- och forslitningsmaterial (folier, uttjanta produkter) ska avfallshanteras

pa ett miljovanligt satt.

3. Om produkten 6verlamnas till nagon annan, ska tillhérande bruksanvisning medfolja.

4. | syfte att kontinuerligt forbattra produkten forbehalls ratten till andringar av designen
och de tekniska specifikationerna utan féregaende meddelande.

Sakerhetsanvisningar
- Anvand apparaten endast med den spénning den ar avsedd for.
- Vid eventuella reparationer bor endast originalreservdelar anvéndas.
- | varje fall ska det kontrolleras om apparaten ar lamplig att anvandas pa den
tilltdnkta platsen.
- Den héar apparaten ar inte lamplig att anvéndas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga.

Garanti

Garantin omfattar avhjalpande av alla fel som kan harledas till icke felfritt material eller
tillverkningsfel. Det lamnas ingen garanti pa forslitningsdelar. Eftersom ISOTRONIC inte
har ndgot inflytande p& att monteringen eller anvandningen sker p& ett korrekt och
lampligt satt, kan endast produktens fullstdndighet och felfria beskaffenhet garanteras.
Det lamnas ingen garanti pa skador eller foljdskador i samband med den har produkten.
Detta galler framfor allt om det har gjorts andringar eller reparationsforsok pa apparaten,
kopplingar har &andrats eller andra komponenter har anvants eller om felaktig
anvandning, vardslos hantering eller missbruk pa nagot annat satt har lett till skador.

Ditt
|
Information om miljoskydd

ISOTRONIC-team

Den har produkten far inte hanteras som vanligt hushallsavfall i slutet av sin livslangd,
utan maste lamnas till en insamlingsplats for atervinning av elektriska och elektroniska
apparater. Symbolen pa produkten eller férpackningen och i bruksanvisningen hanvisar
till detta. Materialen &ar atervinningsbara i enlighet med deras markning. Genom att
ateranvanda och utnyttja materialen eller pd annat satt atervinna begagnade apparater
bidrar du i betydande man till att skydda var miljd. Frdga kommunalférvaltningen var
respektive avfallsanlaggning finns.



